enbrighten

Plug-in

LED Light Bar

IMPORTANT: Before installing, read all safety
instructions listed at the end of this manual.

Models:
82783, 82785, 82786, 82788

INSTALLATION

STEP 1 - CHOOSE INSTALLATION LOCATION
Make sure the 5ft. power cord will reach the
nearest 120VAC 60Hz outlet. The mounting
location should be indoors, dry and able to
support the light bar. It is recommended to
mount the light bar near the front lip of your
cabinets the nearest cabinet.

STEP 2 - REMOVE THROUGH-HOLE PLUGS
Remove the rubber plugs on top of the light
bar and set them aside for use after the light
bar is installed.

STEP 3 - MARK SCREW LOCATIONS

Hold the light bar in your preferred mounting
location and mark the screw locations using
the through-hole slots for guidance.

STEP 4 - PRE-DRILL HOLES

Put the light bar aside and pre-drill holes for
the screws using the pencil markings for
guidance. Use a 1/16in. (1.6mm) drill bit for
soft woods and a 3/32in. (2.4mm) drill bit for
hard woods.

STEP 5 - MOUNT LIGHT BAR

Drive the provided wood screws into the
pre-drilled holes until approximately 1/8in. of
space remains under the head of the screw,
then align the through-holes on the light

bar with the two screws and slide into place).
Tighten screws to secure the light

bar in place.

STEP 6 - PLUG IN THE LIGHT BAR

Insert the 3-pin connector on the power cord
into the light bar and the flat plug into the
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Thank you for your purchase!

Register your
product

Instructions
made easy

Receive exclusive deals and
register your product.

Read instructions or watch
an easy-to-follow video.

Scan code or visit
byjasco.com/deals.

Scan code or visit
byjasco.com/82783i

Like our product?
Leave a review
on your favorite
retailer website or
amazon.com.

Having problems?
Let us know how
we can help.

Call 1-800-225-0653,
Monday-Friday

Discover more
innovative lighting at
www.enbrightenme.com.

nearest 120VAC 60Hz outlet.

NOTE: Keep in mind that the distance between each light bar must not
exceed the linking cord length. Additional lengths are available at
www.enbrightenme.com or www.byjasco.com.

LINKING ADDITIONAL FIXTURES: Follow Steps 1-5 to install additional
fixtures (sold separately). Once installed, connect each fixture with their
included 18in. linking cords. Link up to 30 12-18in. fixtures or up to 20
24-36in. fixtures.

NOTE: Each light is independently controlled unless paired with other
light fixtures. When paired, one-touch sync control updates settings for
all paired lights simultaneously.

PAIRING MULTIPLE PLUG-IN FIXTURES
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STEP 1: On the first fixture, press and hold the adjustable

white CCT and ON/OFF/dimming buttons at the same time until the light
bar begins to flash.

STEP 2: Repeat this process for each additional fixture you want

to pair with this group. All paired fixtures should be flashing.

STEP 3: To end the pairing process for this group, press and release

the adjustable white CCT and ON/OFF/dimming buttons on the last
fixture. All paired fixtures in this group will stop flashing.

NOTE: If the pairing process is not completed within five minutes,

it will automatically end.
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INSIDE THE BOX
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A. LED light bar
B. 18in. linking cord
C. 5ft. power cord S
D. Mounting screws x2

ADDING/REMOVING FIXTURES FROM GROUP CONTROL

Press and hold the light bar’s CCT button. When the light blinks once, it's
paired with the group. When it blinks twice, it has left the group and is no
longer paired.

LIGHTING SPECS*

82783 12in. 82785 18in. 82786 24in. 82788 36in.
Lumens 855 1248 1561 2386
Watts 9.6 13.7 16.4 25.3
Lumens per Watt 89.6 91.6 95.6 94.6
Color Accuracy (CRI) 92 92 92 92

Light Color (CCT) 2700K, 3000K, 4000K, 5000K, 6500K

Electrical Ratings 120VAC 60HZ

*Measurements at 6500K
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TOOLS NEEDED
®
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Drill

B. 1/16in. (1.6mm) drill bit for soft woods or
3/32in. (2.4mm) drill bit for hard woods

C. Phillips-head screwdriver

D. Safety glasses
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A WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK

THIS FIXTURE HAS A POLARIZED PLUG (ONE BLADE IS WIDER THAN THE OTHER) TO

REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK. THIS PLUG WILL FIT INTO A POLARIZED OUTLET

ONE WAY ONLY. IF THE PLUG DOES NOT FIT FULLY IN THE OUTLET, REVERSE THE PLUG.

IF IT STILL DOES NOT FIT, CONTACT A QUALIFIED ELECTRICIAN.

+ DO NOT USE IN WET LOCATIONS

+ USE INDOORS ONLY

+ USE ONLY INSULATED STAPLES OR PLASTIC TIES TO SECURE THE CORDS

+ ROUTE AND SECURE THE CORDS SO THAT THEY WILL NOT BE PINCHED OR DAMAGED

+ NEVER USE AN EXTENSION CORD UNLESS THE PLUG CAN BE FULLY INSERTED.
DO NOT ALTER THE PLUG.

+ READ THE ENTIRE INSTALLATION PROCEDURE BEFORE YOU BEGIN

+ NOT TO BE USED WITH A DIMMING CIRCUIT OR ANY OTHER ELECTRONICALLY
CONTROLLED SWITCH.

+ DO NOT ATTEMPT TO INSTALL THE FIXTURE WHILE IT IS PLUGGED IN.

+ SAVE THESE INSTRUCTIONS SO YOU CAN REFER TO THEM AT A LATER TIME.

NO SERVICEABLE PARTS

NON-REPLACEABLE LEDS

+ LED LIGHT OUTPUT IS STRONG ENOUGH TO INJURE HUMAN EYES

+ PRECAUTIONS MUST BE TAKEN TO PREVENT LOOKING DIRECTLY AT THE LEDS WITH
UNAIDED EYES FOR MORE THAN A FEW SECONDS

RISK OF FIRE

+ NOT INTENDED FOR ILLUMINATION OF AQUARIUMS

+ NOT INTENDED FOR USE ABOVE STOVES, COOK TOPS, SINKS OR OTHER HEAT-
PRODUCING APPLIANCES, SUCH AS COFFEE MAKERS, TOASTERS OR
TOASTER OVENS

+ NOT INTENDED FOR RECESSED INSTALLATION IN CEILINGS OR SOFFITS

+ NOT INTENDED FOR SURFACE INSTALLATION INSIDE OR ON TOP OF BUILT-IN
FURNISHINGS, SUCH AS KITCHEN CABINETS, CHINA CABINETS, OR TROPHY CASES

+ DO NOT CONCEAL POWER SUPPLY CORD OR LINKING CORDS INSIDE A WALL, CEILING,
SOFFIT KITCHEN CABINET, OR SIMILAR PERMANENT STRUCTURE

+ DO NOT RUN THE POWER SUPPLY CORD OR LINKING CORDS THROUGH HOLES IN
WALLS, CEILINGS OR FLOORS.

FEATURES & OPERATION

The Enbrighten Plug-in LED Light Bar is designed to connect

the first light bar to an AC wall outlet, then use linking cords to link
additional fixtures in a chain to form a lighting system. Various lengths
of additional light fixtures and linking cords are available at
www.enbrightenme.com or www.byjasco.com.

ON/OFF BUTTON: Press and release (
the ON/OFF button to turn the light bar
on or off (Fig. 1.

DIMMING: Press and hold the

ON/OFF button to adjust the brightness (
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FIG.1

level. The light bar will blink once when
maximum or minimum brightness
is reached (Fig. 1).
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ADJUSTABLE WHITE COLOR- (FK;. 2 )

TEMPERATURE CONTROL (CCT):
Choose your preferred color
temperature by repeatedly pressing the
adjustable white CCT button (Fig. 2) to
advance through the following options:

2700K 3000K 4000K 5000K 6500K
Soft Warm Cool Daylight Cool
white white white daylight

LINKING/POWER PORTS: Lights are
powered by a 5ft. power cord with a
3-pin connector. Link lights with an 18in.
linking cord (Fig. 3). Additional linking
cords from 12-120in. sold separately.
THROUGH-HOLE MOUNTING: Remove
rubber plug to reveal through-hole c
mounting (Fig. 4).

WARRANTY INFORMATION

IMPORTANT — PLEASE READ Refer to the manual or visit www.enbrightenme.com/warranty for limitations and restrictions
on warranties and the product registration information.

This Jasco product has a limited-lifetime replacement warranty. Please contact our U.S.-based Consumer Care at
1-800-225-0653, M-F or www.enbrightenme.com/warranty if the unit should prove defective within
the warranty period.

FCC STATEMENT

Suppliers Declaration of Conformity | Model #: 82783, 82785, 82786, 82788 | Jasco Products Co., 10 E. Memorial Rd.,

Oklahoma City, OK 73114, www.byjasco.com

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does not cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important note: To comply with the FCC RF exposure compliance requirements, no change to the antenna or the device is
permitted. Any change to the antenna or the device could result in the device exceeding the RF exposure requirements and void
user’s authority to operate the device.

MADE IN THAILAND
Distributed by Jasco Products Company LLC, 10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114.

This Jasco product has a limited-lifetime warranty. Visit www.enbrightenme.com/warranty
for warranty details.

Questions? Contact our U.S.-based Consumer Care at 1-800-225-0653, M-F.
PATENTS/PATENTS PENDING WWW.BYJASCO.COM/PATENTS
©JASCO 2025 | 82783, 82785, 82786, 82788 | 2/03/25 v3
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enbrighten

Barra de luces LED

enchufable

IMPORTANTE: Antes de instalar, lea todas las instrucciones

de seguridad que figuran al final de este manual.

Modelos:
82783, 82785, 82786, 82788

INSTALACION

PASO 1- ELIJA LA UBICACION DE
INSTALACION: Asegurese de que el cable de
alimentacion de 5 ft (1.5 m) llegue hasta el
tomacorriente de 120 VCA, 60 Hz mas
cercano. La ubicacion de montaje debe ser
interior, seca y capaz de soportar la barra de
luces. Se recomienda montar la barra de luz
cerca del borde del armario mas cercano.

PASO 2 - QUITAR LOS TAPONES DE
ORIFICIO PASANTE: Retire los tapones de
goma en la parte superior de la barra de
luces y déjelos a un lado para usarlos
después de instalar la barra de luces.

PASO 3 - MARCAR LAS UBICACIONES DE
LOS TORNILLOS: Sostenga la barra de luces
en su ubicacion de montaje preferida y
marque las ubicaciones de los tornillos
usando las ranuras de los orificios pasantes
como guia.

PASO 4 - PERFORE LOS ORIFICIOS
PREVIAMENTE: Deje la barra de luz a un lado
y taladre previamente los orificios para los
tornillos utilizando las marcas de Iapiz como
guia. Use una broca de 1/16 in (1.6 mm) para
maderas blandas y una broca de 3/32 pulg.
(2.4 mm) si la madera es dura.

PASO 5 - MONTE LA BARRA DE LUZ:
Introduzca los tornillos para madera
proporcionados en los orificios previamente
perforados hasta que quede un espacio de
aproximadamente 1/8 in (3.2 mm) debajo de
la cabeza del tornillo vy, luego, alinee los
orificios pasantes de la barra de luz con los
dos tornillos y deslicelos en su lugar). Apriete
los tornillos para asegurar la barra de luces
en su lugar.
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Deslice el
tornillo en
su lugar
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iGracias por su compra!

Instrucciones
faciles

Registre su
producto

Recibe ofertas exclusivas y
registra tu producto.

Lea las instrucciones o mire
el video con el paso a paso.

Escanee el coédigo o visite
byjasco.com/82783i

Scan code or visit
byjasco.com/deals.

éle gusta nuestro
producto?

Deje una resena en
el sitio web de su
distribuidor favorito
0 en amazon.com.

éTiene algun
problema?
Diganos cémo
podemos ayudar.

Llame al
1-800-225-0653,
de lunes a viernes.

Descubra mas iluminacion
innovadora en
www.enbrightenme.com.

PASO 6 - CONECTE LA BARRA DE LUCES:

Inserte el conector de 3 clavijas del cable de
alimentacion en la barra de luces y el enchufe
plano en el tomacorriente de 120 VCA 60 Hz
mas cercano.

NOTE: Tenga en cuenta que la distancia entre cada barra

de luz no debe exceder la longitud del cable de conexidn. Hay
longitudes adicionales disponibles en www.enbrightenme.com o
www.byjasco.com.

VINCULACION DE LAMPARAS ADICIONALES: Siga los pasos 1a 5 para
instalar accesorios adicionales (se venden por separado). Una vez
instalados, conecte cada ldmpara con sus cables de conexiéon de 45.7
cm (18 in) incluidos. Enlace hasta 30 luminarias de 12 a 18 in (de 30.5 a
45.7 cm) o hasta 20 luminarias de 24 a 36 in (de 60.9 a 91.4 cm).

NOTA: Cada luz se controla de forma independiente a menos que se
empareje con otras luminarias. Cuando estd emparejado, el control de
sincronizacidn con un solo toque actualiza la configuracion de todas las
luces emparejadas simultdneamente.
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A. Barrade luz LED
B. Cable de conexién d
18 pulg. (45.7 cm)
C. 5ft (1.5 m) de cable de
alimentacion vﬁ
D. Tornillos de montaje x2

EMPAREJAMIENTO DE MULTIPLES
LAMPARAS ENCHUFABLES

STEP 2 Ve )

PASO 1: En la primera ldmpara, presione y mantenga presionados los
botones de CCT blanco ajustable y ON/OFF/atenuacién al mismo
tiempo hasta que la barra de luz comience a parpadear.

PASO 2: Repita este proceso para cada ldmpara adicional que desee
emparejar con este grupo. Todas las ldmparas emparejadas deberian
estar parpadeando.

PASO 3: Para finalizar el proceso de emparejamiento para este grupo,
presione y suelte los botones blancos ajustables CCT y
ON/OFF/atenuacion en el ultimo artefacto. Todas las ldmparas
emparejadas en este grupo dejaran de parpadear.

NOTA: Si el proceso de emparejamiento no se completa en cinco
minutos, finalizara automaticamente.

ANADA/QUITE LAMPARAS DEL CONTROL DE GRUPO

Mantenga presionado el botéon CCT de la barra de luces. Cuando la luz
parpadea una vez, estd emparejada con el grupo. Cuando parpadea dos
veces es que ha abandonado el grupo y ya no estd emparejado.

0

HERRAMIENTAS NECESARIAS
®
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A. Taladro

B. Broca de 1/16 pulg. (1.6 mm) para maderas blandas o
3/32 pulg. (2.4 mm) si la madera es dura

C. Destornillador Phillips

D. Gafas de seguridad
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ESPECIFICACIONES DE ILUMINACION*

Modelo 82783 12in. 82785 18in. 82786 24in. 82788 36in.
Ldamenes 855 1248 1561 2386
Vatios 9.6 13.7 16.4 25.3
Lumenes por vatio 89.6 91.6 95.6 94.6
Precision del color (CRI) 92 92 92 92

Color de la luz (CCT) 2700K, 3000K, 4000K, 5000K, 6500K

Especificaciones eléctricas 120VAC 60HZ

*Medidas a 6500K

A ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA )

ESTE DISPOSITIVO TIENE UN ENCHUFE POLARIZADO (UNA CLAVIJA ES MAS ANCHA QUE

LA OTRA) PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA. ESTE ENCHUFE

ENCAJARA EN UN TOMACORRIENTE POLARIZADO DE UNA SOLA MANERA. SI NO PUEDE

COLOCARLO POR COMPLETO EN EL TOMACORRIENTE, GIRE EL ENCHUFE. SI AUN ASI

NO PUEDE COLOCARLO, LLAME A UN ELECTRICISTA CALIFICADO.

- NO UTILIZAR EN LUGARES HUMEDOS

- UTILIZAR SOLO EN INTERIORES )

- USE SOLO GRAPAS AISLADAS O ABRAZADERAS PLASTICAS PARA ASEGURAR
LOS CABLES

- CONECTE Y ASEGURE LOS CABLES DE MODO TAL QUE NO ESTEN PELLIZCADOS
NI SE DANEN

- NUNCA UTILICE UN CABLE DE EXTENSION A MENOS QUE EL ENCHUFE PUEDA
INSERTARSE COMPLETAMENTE. NO ALTERE EL ENCHUFE.

+ LEA TODO EL PROCEDIMIENTO DE INSTALACION ANTES DE COMENZAR.

- NO SE DEBE USAR CON UN CIRCUITO REGULADOR DE INTENSIDAD NI OTRO CONTROL
CONMUTADO ELECTRONICAMENTE. )

- NO INTENTE INSTALAR EL DISPOSITIVO MIENTRAS ESTE ENCHUFADO.

- GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA CONSULTARLAS POSTERIORMENTE.

PIEZAS NO REPARABLES

LUCES LED NO REEMPLAZABLES

- LA LUZ LED EMITIDA POR LA LAMPARA ES LO SUFICIENTEMENTE FUERTE COMO PARA
DANAR LOS 0JOS HUMANOS

- SE DEBEN TOMAR PRECAUCIONES PARA EVITAR MIRAR DIRECTAMENTE A LAS LUCES
LED CON OJOS SIN PROTECCION DURANTE MAS DE UNOS POCOS SEGUNDOS

RIESGO DE FUEGO ]

- NO DISENADO PARA LA ILUMINACION DE ACUARIOS

- NO ESTA DISENADO PARA USO ENCIMA DE ESTUFAS, SUPERFICIES DE COCINA,
FREGADEROS U OTROS APARATOS QUE PRODUCEN CALOR, COMO CAFETERAS,
TOSTADORAS O HORNOS TOSTADORES.

- NO DISENADO PARA INSTALACION EMPOTRADA EN TECHOS O SOFITOS

- NO DISENADO PARA INSTALACION EN MUEBLES EMPOTRADOS COMO ALACENAS DE
COCINA O VITRINAS, YA SEA DENTRO DE ELLOS O EN LA SUPERFICIE.

- NO OCULTE EL CABLE DE SUMINISTRO ELECTRICO O LOS CABLES DE ENLACE
EN LA PARED, TECHO, SOFITO, GABINETE DE COCINA O ESTRUCTURA
PERMANENTE SIMILAR. ) ) )

- NO PASE EL CABLE DE ALIMENTACION NI LOS CABLES DE CONEXION A TRAVES DE
LOS AGUJEROS EN PAREDES, TECHOS O SUELOS.
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CARACTERISTICAS Y OPERACION

La barra de luces LED enchufable Enbrighten esta disefiada para
conectar la primera barra de luces a un tomacorriente de pared de CA
y luego usar cables de conexidn para unir accesorios adicionales en una
cadena para formar un sistema de iluminacion. Varias longitudes de
accesorios de iluminacion adicionales y cables de conexion estan
disponibles en www.enbrightenme.com o www.byjasco.com.

BOTON ON/OFF: Presione y suelte el (
botéon ON/OFF para encender o
apagar la barra de luces (Fig. ).
ATENUACION: Mantenga presionado
el botén ON/OFF para ajustar el nivel v
. , OO o
de brillo. La barra de luz parpadeara ((L.
una vez cuando se alcance el brillo 9

maximo o minimo (Fig. 1. -
FIG. 2 @
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CONTROL DE TEMPERATURA DE
COLOR BLANCO AJUSTABLE (CCT):
Elija su temperatura de color preferida
presionando repetidamente el botdn

CCT blanco ajustable (Fig. 2) para ( [©)) C) ]
avanzar por las siguientes opciones: (
_ J

2700K 3000K 4000K SOQOK 6500K

Sqft Warm Colol Daylight qul FIG. 3 =
white  white  white daylight >
PUERTOS DE S NE=E-E I
ENLACE/ALIMENTACION: Las luces S J

funcionan con un cable de
alimentacioén de 5 ft (1.5 m) con un
conector de 3 pines. Conecte las luces
con un corddén de conexion de 18 in
(45.7 cm) (Fig. 3). Cables de conexién
adicionales de 12 a 120 pulgadas. se
vende por separado.

MONTAJE POR ORIFICIO PASANTE:
Retire el tapdn de goma para
descubrir el montaje del orificio
pesante (Fig. 4). \_ )

INFORMACION DE GARANTIA IMPORTANTE

INFORMACION DE GARANTIA IMPORTANTE: Consulte el manual o visite www.enbrightenme.com/warranty para conocer las
limitaciones y restricciones de las garantias y la informacion de registro del producto.

Este producto Jasco tiene una garantia de reemplazo limitada de por vida. Comuniquese con nuestro Servicio de atencion al
consumidor con sede en EE. UU. al 1-800-225-0653, de lunes a viernes, o www.enbrightenme.com/warranty si la unidad resulta
defectuosa dentro del periodo de garantia.

FCC STATEMENT

Declaracion de conformidad de proveedores | Model #: 82783, 82785, 82786, 82788 | Jasco Products Co.,

10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114, www.byjasco.com

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. La operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias daninas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

NOTA DE LA FCC: El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio o television causada por modificaciones no
autorizadas a este equipo. Dichas modificaciones podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte
15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra interferencias
daninas en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay
garantia de gue no se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo no causa interferencias dafinas en
la recepcidn de radio o television, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que
intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

Cambiar la orientacion o ubicacion de la antena receptora.

+ Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

+ Conectar el equipo a la salida de un circuito diferente al cual esta conectado el receptor.

« Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

Nota importante: En cumplimiento de los requisitos de exposicién a RF de la FCC, se prohibe cualquier cambio en la antena o en
el dispositivo. Cualquier cambio en la antena o en el dispositivo podria provocar que el dispositivo exceda los requisitos de
exposicion a RF y anular la autoridad del usuario para operar el dispositivo.

HECHO EN TAILANDIA

Distribuido por Jasco Products Company LLC,

10 E Memorial Rd., Oklahoma City, Oklahoma 73114.

Este producto de Jasco tiene una garantia de por vida limitada.

Visite www.byjasco.com para conocer los detalles de la garantia.
cTiene preguntas? Comuniquese con nuestro servicio de atencion al
consumidor de EE. UU. al 1-800-225-0653, de lunes a viernes.
PATENTES/PATENTES PENDIENTES WWW.BYJASCO.COM/PATENTS
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